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Kun Arpad

ARKADIAHOZ

(en amont, en aval)

Draga Arkadia, a patakbol kortyoltam,

s nyelvemet megcsipve figyelmeztetett a viz.
Mir guggolva lattalak, hogy labad kozt
aranylik a megduplazott forras, hogy

tonn hullimzik szoknyad a kezdeteknél,
de csak vas volt az, a rossziz{i elem,
vorosls, pafranyok billegtette sziklak.
Folyasnak fol gazolni kezdtem.

Bicskaval faragott malmot léptem at,
lefetyelte a habot 6rok szomjasan,

még Jakob fabrikalta, mikor erre volt juhdsz.
S a tarka palcaval, amit a valyuba

tett LaAbannal, edzi a kecskebékat

Kovacs Béla, biologiaszertaros és boncolé.
Mutatta bérét a tornadltozében,

barna pikkelyes, rajottink, hogy kigyo lesz beldle.
Most a béka utan siklik nyelvet dltve.
Szalonnat siitottek a tobbiek, a zsircseppek
szétszort hatizsakokon kopogtak.

Temlin Lajos az iszapban pofara esve,

csak kérvonala maradt, ahol siillyed.

Az els6 farmeres koziliink, csak ajulés,

az els6 sarkanyrepils lehetett volna.
Nemhiaba perzseljik f6] benzinnel

a patakot egy pisztrang folott

(Jakob pettyes vesszeje uszonnyal, sikosan),
tiz év malva Jéndban lingolva kihozzak,
btidos vajjal kell bekenni és kihanyni,
csontvazat Schiller ajtajara szégezziik.
Usztam, am nehéz és faradt lett a viz.

Mély fiiben csapkodtam hirtelen,

herny6 araszolt szaraz fiird6nadragomon.
A f6ld alatt diborgétt tovabb a nagy patak,
sebaj, barlangaszok kovetik, a Farkasék.
Uvegcserépbe 1éptem, itt itta le magat
szépapam, itt it6tték agyon a butéliaval,

és kiittak a maradékot. Azota

az italokat malnanak nevezziik.

Kakaézom hajnalonta apammal,
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a nejlonabroszon kozottiink maszni kezd
egy édes draga kakads csiga, megessziik.
Ki marad gyenge, és ki lesz erds?

Megiéssa sirjat a vasuti toltés oldalan
téluton Tormasliget és Iklanberény kozott,
szétkergeti a gyaszolé rokonokat és lepihen.
A pecsét feltoréséig s6hajtozva hallgatja

a folotte athuzoé, kattogé vonatrajokat.

A kocsma pincéjében szorcsog egy folyo,
nyakas, tires palackok bukdécsolnak rajta,
mint karhozott hattytk az Akherénon,

a részegeket elviszi, még Farkasék kiérnek.
Kénszagu fejes kdposztat hoznak ebédhez,
Szalay nagymama kiildte f61 a pokolbdl.
Denevér hajukban, rosszkedviiek,
telrazzak a befGttekben alvo szilvat.

A falban sirnak, gytlolkodnek a csovek,
fiird@szoba fiird@szobara azik,

a lakokat kittrja egyetlen Nagy Laké.

A hazak aldl el6jon az isteni Ikva,

gyengéd bal kezével egészen Kolozsvarig sodor.
Etaék kamrajaban patkdny issza

a tojasokat, iildozom. Es végre

egy valédi, roppant malom, de nem.
Kereke el6re-hatra jar, a tenger jatszik vele.
Kifut. Vasmacskak nyoma a parton,
rozsdas albatrosztollat visz a szél.

A furdéz8k érthetd nyelvet beszélnek,
panasztalant, nem magyart.

Hat ezek hibatlan francidk! Idaig jottem.
Elvétettem a folyasiranyt, s 6regszem.
Céltalanul elsétalok Parizsig.

A boulevard Delessert-en hazmesterek
locsoljak a hazelSt szanalombol,

fokajuk ugat a kiiszobon szalaggal
nyakdban, idaig ér a sos,

6ceani levegd hatalma.

A ciklamenillatot kévethettem volna

fol a Muck tetSre, nem buszoznék

a reggeli, parfiimos 72-esen, bamulva,

az uszalyos a Szajnan, Le Havre felé

a vashulladékkal, milyen messze csorgat.
Halkan csobognak a jardaszélek, gyonyord
négerek hajtjak a vizet nagy sopriivel.

I'tt fogunk széllni kényelmesen,

el6ttiink a liftaknaban galamb ropil,

a nagy lendkeréknél van a fészke,
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az acélhalén beliil, az Ur galambszerets.
Szallhatnank, de elrontjuk

a hazassagunk a hetedik emeletig.

Kesert a testiink, édes Arkadia.

Elapadt kasztaliai vazaban

harmincegy éves rézsacsokor, ott kétszer
jobbra az imbolygé cselédfolyosén.

I'tt alszol velem hét hénapot

egy matracon, s gyégyteds dobozod

elindul a cs6tanyokon, 4m

hiredet, eskiiszom, nem 6k viszik szét.
Buksi fejeket terelsz békésen Saint-Cloud
bus jatszémezején, értesz hozza, istenem,
mar a Szamos vizében talaltal gyermeket,
hazavitted, s 6 lett a hugod.

Elmosodott iskoldsok lognak a bordastalon,
folyébmélyrdl égi tornatermet latok,

vagy a téli esG 6mlik az ablakon.
Gyerekzsivaj reggelente, s az elnok halala
napjan becsapodik egy sirdly a pékhez.
Japan szétarral rohanok egy meredek utcan
a Panthéonnak, és eltiinok, hidba erglkédom,
elmos a felejtés férfikori nagy hozammal.
Csacsihalat vacsordlnak harom

filoz6fusok, az egyik az izgaga Pan,

és rad veti magat, a masik a vécében

az egyetlen parizsi pasztorlanyt csodalja,

s val6ban, a szell6z6n at derékig latszik

a karcsa vastorony. A harmadik

borforrasra lelt, sokat beszél, de errél hallgat.
Szokdkutak siratjak Versailles-ban

az utolsé Nagy Pasztort és az Udvart,

az egyik koziiliik forré vizd, az mar anyamé,
tytikot kopaszt. A géz felcsap a meggyfa
lombjai k6z€, hosszan alszunk ebéd utan.
Draga Arkadia, tszik benned egy aprécska hal,
kimaszik a partra, megkeresztelik, labra 4ll,
s elindul a vizimalom felé.





